5

il
rllLlL

c AAGEZ R L LW B 13GE CRE T2 2 & b ARETT,

(1) =@t (passivization) (F—XICEFOHEDOE (A1) 22— 2O THIELEE LN TS
TFMIAR AN T2 ) D K D 70 B ARGE DM 8 ST O—ALITRE D B8k & D~ E NS,
M2 B S & EEZ B L ORRE &SI 2 2 ORI IZHONT, HAODE X BRI S0,

(2) EHEEEFETE (IPA) ICKVRESNDIUTDO 3 ODOFFDREFIZONT, K[RBEEDA =X
L, BB OIEE, KITORKE L IREIZER Lo, ZNFH 100 FRE T L7s S,

(a) [x]

(b) [6]

(c) [m]

(3) DATICHlZ 2T 2558 AT, HEXLTIEERIBILEIETH H, AFERHTIEEIC S & 2D
BEOHEE O—FE R L, &7l o EFrAESCEER L O —HART, HEIEER: yuwaati 12X
BEINDN, TOBELCSEIE BN 5, B 1) 25 (6) b Lz, 5 (a) (b)
(c) IWEARE, RBHEOHE L, RKiiT Mk Lz,
R AQBEFITROEY TH D+ 10 1 AFR (IRAFE X AFER) ; 30 3 AFR (AFREERE)
ANIM: £ /5; INAN: #/£; NEG: /57E; OBJ: H (3E; PAST: i 545 F; POSS: FTA &

(a) ZOFFETEHEIZEDILIICKRIAIND D, FIX()~@) L7 RE b LT LRSSV,

(1a) ni?i abigi-kidi
1 talk-PAST
‘I talked.’
(1b) yuwaati abigi-keena-ni
NEG  talk-PAST-1
‘I didn’t talk.’
(2a) ni?i pohagadi
1 doctor
‘I am a doctor.”
(2b) nigaya yuwaati pohagadi-ni
1.OBJ NEG  doctor-1

‘T am not a doctor.’



(3a) puguzi kahni-paana
dog house-in
‘The dog is in the house.’
(3b) yuwaati puguzi-ta kahni-paana-ina
NEG  dog-OBJ house-in-3ANIM
“The dog isn’t in the house.’
(4a) ta?nipuzi pikee-kidi-ina momo?0-na
man see-PAST-3ANIM woman-OBJ
‘The man saw the woman.’
(4b) yuwaati ta?nipuzi-a  pikee-keena-ina-ina momo?0-na
NEG man-OBJ see-PAST-3ANIM-3ANIM woman-OBJ

‘The man didn’t see the woman.’

(b) FTEDEEEFTHISC (5b) 23, WA DOEEL (5a) DX 5 ITHEEE -gadi ZFfl=2\ vk, bk
DOHILHBEIC LT LR S,

(5a) ni?t kahni-gadi
1 house-POSS
‘I have a house.’
(5b) yuwaati kahni-ni
NEG  house-1

‘I don’t have a house.’

(c) OB (6a) (6b) 225, ZDFFHERDEEDFR LITHMTIZHKT 5 2 R ICH e S0,

(6a) ta?nipuzi paykwee-kidi

man leave-PAST
‘The man left.’
(6b) pucuzogi-kidi-ika ta?nipuzi-a paykwee-na-ina

know-PAST-3INAN  man-OBJ leave-OBJ-3ANIM

‘I know that the man left.’

(4) T4a5a & B 3 m i 722 il GRER) 7275, TR R R 722 GEE) TIERW ] L )i
OWT, HOOMGEWHHEICEKA LI LT, BOOH > TWAEEOREHIZHIT RN, 1=
FEEE TR LR SV, OB, BRI, EHRAREOM G NEELE LIRS,

(WREIZHEL)



(5) UTOSEFHGELZ., B2 >RSI LS,
(a) EMGH (semantics) & 785 (pragmatics)
(b) 7'v Y7 14— (prosody)
(c) 1#HHE (applicative)

(d) O ZEXYHERE (velaric airstream mechanism)

(L1 k]



